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le hizo descabezar ; al famoso Julio César, sus familiares
amigos Bruto y Casio le hubieron de acabar; de lo cnal
se puede colegir que 4 las veces viven los hombres muy
mas seguros entre los enemigos manifiestos, que no entre
los amigos fingidos. Enestanuestra edad, lo que el amigo
hace por sn amigo es no aventurarpor ¢l la honra, no po-
ner por él la vida, no prestarle de suhacienda, sino darle
algo de su conciencia propia, es & saber : ayudarle 4 to-
mar venganza de algun enemigo, y ayudarle en algun
pleito con un juramento falso. Cosa es de notar, vy aun
para espantar, cudn falsamente da poder un pleiteante &
su procurador para seguir la causa y para jurar sobre su
conciencia; y lo que es para morir de risa, que habiendo
el procurador jurade y aun perjurado , no una, sino mu-
chas veces, sobre su dnima, de que se allegan ambos 4
dos 4 cuentas , jamas rifien sobre los juramentos falsos
queten el dnima de su parte ha hecho, sino sobre los po-
cos 6 muchos dineros que le ha gastado. En tales amis-
tades como estas , digo gue no consiento, y de amigos
tan perniciosos apelo y meaparto, pues nos niegan la ha-
‘cienda ynos roban la conciencia. Sicada uno hace con-
juracion consigo sobre losamigos que le han socorridoy

sobre los que en sus‘necesidades le lian faltado, tengo ,

para mi ereido que si hallare uno de quiense alabar, ha-
Hard ciento de quien se quejar. Noinmérito dijimos que
esal iombre gran peligro el no acertar en amigo buenoy
virtuoso, pues no por mas de por quitar la gloria, decir-
nos una buena palabra y hacernos una gran reverencia,
nos piden prestada la moneda, se nos van & comer i casa,
y nes ponen enescriipulo de conciencia : de manera que
muchas veces reniega hombre del vecing que tomd y aun
de la amistad que trabo. ;Oh bendita y sagrada amistad
de Cristo, con la cual ni tenemos escripulo ni corremos
peligro; porque es nuestro Dios tan bueno y quiere tan
de véras & los suyos , que ni nos toma la hacienda ni nos
perturba la conciencia!l La amistad de Dios es segura,
pues nunca nos falta; es cierta , pues siempre nosyisita;
es santa, pues nos refrena nnestra conciencia; es justa,
pues no consiente eosa mala; es provechosa, pues con
ellanos comunicd su gracia; y es muyrica, pues porella
nos dasu gloria. Solo Dios se.puede llamar amigo santo,
amigo justo, amigo celoso; amigo provechoso y aun
amigo perpetuo , pues en los amigos que ha de tomar, ni
mira.que sean ricos, ni se affenta que sean pobres. De
los principes de esle mmundo,. todos querriamos ser sus
amigos, si ellos quisiesen serlo nuestros ; lo cnal no nos
acontece asi con. Dios, el cual toma pot amigo 4 cual-
quiera que lo quiere ser suyo, y esto hace él Sin tener
respeto 4 que sea pobre nirico, ni siervo nilibre; por-
que no hace ¢l tanto caso delos servicios que le hacemos,
cuanto del amor que le tenemos. Noes hombre Dios que
nos mira 4 las manos para ver qué es lo que le damos, ni
ménos mira 4 los ojos para ver si le miramos , nimds mira
4 lospiés para ver si le buscamos, ni nos mira 41a boca
para ver qué le decimos ; sino que solamente mira el co-
vazon para ver cadntole amamos, No se despfecié Dios
de tomar por amigo 4 Lizaro el plagado, ni'd la Mada-
Iena la profana , ni §Mateo el renovero, ni 4 laSamaritana
adultera,, nid Zagueo el rico, ni 4 Simon el leproso, ni
aun 4 Dimas el ladron. No sin ligrimasde placerlo digo
esto que quiero decir, y es, que de ninguno que viene i
1a casa de Dios pesquisan quién haya sido, sinogue sola-
aente le preguntan qué tal deseaser ; niauntampoco le

preguntan de ddénde viene, sino adénde va ; porque Diog
nuestro Sefior no mira el puesto de donde tiramos, sing
alblanco & do asestamos. Segun es poco lo que valemos,
y poco loque podemos,, y poco lo quetenemos , y poco lo
que hacemos, si no nos recibiese Diosen cuenta loshue-
nos deseos, jamas allegariamos 4 ser sus familiares amj-
gos; lo cual noes asi en elamor mundano, 4 do ni recj-
ben en cuenta los buenos deseos , ni tienen memoria de
pagar los servicios. Si es verdad-que no para mas toma-
mos los amigos de paraque nos enseiien lo que hemos
de hacer y nos socorran con lo qué hemos menester, osa-
ria yo decir en tal caso que d Dios;, y nio & otro, habiamog
de tener por amigo, pues 4 ninguno de los que &l tieng
por suyos deja hacer necedad ni padecer necesidad. Esto
pues es lo que yo dije el otro dia predicando , v si noog
dais por satisfecho, debriades de hablar con el doctor
Alfaro, paraque os ordene unas pildoras con que purgueis
la cabeza, recupereis la memoria y entendais la Escri-
tura. No mas, sino que nuestro Seiorsea en vuestra guar-
da, y 4 mi dé gracia para.que le sirva. Amen. De Gra~
nada 11 del mesde otubre, afio de 1522. ]

EPISTOLA XVIL

Letra para una sefiora vy sobrina del autor, que cayd mala de pesar
*que hubo porque se le murié una perrilla. Es letra cortesanay
con palabras muy graciosas escrita.

Sobrina querida y sefiora lastimada : Despues que
vimos lo que escriben de alld por una carta y supimos
la ocasion de vuestra tristeza, tengo por imposible ha-
yais wos alld tanto llorado, cuanto aci todos vuestros
deudos hemos reido. No os maravilleis, sefiora, desto
que digo, que asi fué, asi es y asiserd; que 4 do unos
perécen, otrosse salvan; y 4 do unos se afaman, otros
seinfaman; yddo unos rien, otroslloran; y la causa
desto es, que como hay tantas mudanzas en esta viday
no hay cosa estable en ella, jamas los hombres tienen
un querer ni cosa ninguna en un sér. Asi.como en una
parte de la mar hace bonanza y en otra tempestad,
y en.una parte de la tierra atruena y en otra hace sol,
asiacontece muchas veces 4 los hombres, 4 unos de los
cuales les duel,? la eabeza de reir y 4 otros les escuecen
los ojos de llorar. ¥ pues es tan cierta la calma despues
de la tempestad, como es la tempestad despues dela’
calma, seria yo de'parecer que nadie se ensoberbe-
ciese eon la prosperidad, nique tampoco desesperase
con la adversidad ; porque-aldin al fin, no hay pesarque
1o se acabe, ni dun hay placer que no ahite. Hannos acd
dicho, y hemos por una carta sabido ; que se os murié
una vuestra perrilla, de parto, la muerte de la cual os ha
causado tanta pena, que os di6 luego una recia calen—
tura y estdis muy mala en la cama; y para deciros la
verdad, aquella vuestra pena fué la causa de toda nues-
tra risa, Todas las cosas desta vida se han de tomar en
una de tres maneras, es 4 saber : que 6 se han de llorar,
6 se han de reir, 6 se han de disimular ; mas este vues-
tronegocio mas es para reir que no para disimular, pues
amastes como vana y llorais agora como liviana. D. Gas-
par de Guevara, vuestro primo y misobrino, me ha mu-
cho rogado, ycon palabras muy tietnas persuadido, &
que os vayad visitar 6 osenvie  consolar; y para mas
me convertir, ha jurado y perjurado que en el grado
que yo senti la muerte de D. ®Francisca mi hermana,
tanto y mas habeis vos sentido 'a muerte de vuestra
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perrilla. Un nifio cnando nace , ni sabe andar, ni sabe
comer, ni sabe hablar; mas junto con esto luego sabe
lorar: de manera que no estd la culpa en que lloramos,
sino en aquello porque lloramos. Nuestra madre Eva
loré por su hijo Abel, Jacob llor6 por Josef, David lord

por Absalon , Ana lloré por Tobias, Jeremias lloré por |
Jerusalen, 12 Madalena lloré porsus pecados, S. Pedro

lloré por su reniego, y Cristo nuestro Dios lloré por su
amigo Lézaro; y vos, senora, por la muerte de una per-
rita, el cual lloro jamas de nadie lo oi ni aun en libro
lei. Como no sean otra cosa las ligrimas que lloramos,
sino unas gotas de sangre que distilan del corazon por
los ojos, en mucho cargo echo el que por muerte de su
amigo llora, y estimo esto en tanto grado, que se ha de
tener en mas el llorar una ligrima sobre la sepultura,
que el haberle dado toda su haciendaen vida. El oficio
de andar hase de atribuir 4 los piés, y el de hablar 4 la
lengua, y el de trabajar d las manos, y el de llorar al co-
razon; porque los ojos no son sino unas alquitaras por
do el corazon llora, y unas puertas por do sale la vista.
Pues como el triste del corazon esté en el centro de las
entrafias encerrado , y como no tenga piés para andar ni
manos para obrar, con la lengua manifiesta lo que ama,
y con las ligrimas pregona por lo que pena. Si como ve-
mos los ojos que lloran, viésemos tambien el corazon
del que llora, cuantas ldgrimas le viésemos llorar, tantas
gotas de sangre le veriamos del corazon salir: de mane-
ra que si en el corazon no hubijese tristeza, jamas sal-
dria porlos ojos l4grima. Digo esto, sefiorasobrina, para
deciros que debiades de amar mucho aquella perrilla,
pues tan sobrado sentimiento habeis hecho por ella; por-
que para atinar lo que unoama 6 lo que aborrece, no
han de mirar lo que con la lengua alaba, sino aquello
por que su corazon sospira. La lengua no puede revelar
sino los pensamientos que pensamos, mas las ligrimas
son las que descubren los amores que tenemos ;y de
aqui es, que en los hombres y aun en las mujeres pue=
den ser las'palabras fingidas, mas Jlas ligrimas que llo-

ran siempre son verdaderas. Testimonio falso es decir

los hombres, que son ligrimas fingidas las que lloranlas
mujeres; lo que puede acontecer en esle caso es, que
lloren ellas por una cosa y digan que lloran por otra;
mas llorar ellas de burla, coda es que ni ellaspueden ha-
cer, y que nadie la debe creer. Que Horen ellas por
uno y digan que lloran por otro, ni dello las alabo, ni
aun porello las condeno ; porque en el corazon generoso
y valeroso noha dehaber en élcosa masescondida, quees
aquella que él mas ama. Mucho pregunta el que é otro
pregunta por qué estd triste,, por qué llora, 6 en qué
piensa, 6 de qué se qieja; y si es importuno algunoien
lo preguntar, ha de ser el otro muy grave en el respon-
der; porque & la hora que uno dice por qué llora, 4 la
hora descubre qué es lo que ama. Todo esto digo, sefiora
sobrina, para en defensa de vuestros sospiros y para
favorecer & vuestras ligrimas, las cuales yo creo que
derramastes con poca devocion, aungue muy de cora-
zon, pues me certifican todos que ni se os afloja la ca-
lentura, ni aun os levantais de 1a cama. Para confesaros

la verdad, yo no me maravillo que lloreis, mas escanda- |

lizome de loporqué llorais ; pues os seria mas honrosoy
aun mas provechoso llorar siquiera un pecado, que no
lorar por un perro. Siendo como vos en sangre ilustre,
en vida honesta, en patrimonio rica, en gesto hermosa

| y en conversacion sabia, no puedo tener paciencia de
haber puesto vuestro amor en una perrita, que, como
dice el divino Platon, tal es el que ama cual es aguello
que ama. Como sea tan grande la fuerza del amor, que
del que ama y de lo que se ama se haga una misma co-
sa, tiénese por cierto que siamo cosa racional, me tor-
no racional,, v si amo algun brato, me torno bruto; de
1o cual podemos inferir que pues vuestro amor pusisles
en una perra, que sin ninguna culpa os podrémos decir:
Cucita, cucita. Yo he gran vergiienza, y aun aina diria
quetengo afrenta, de veros haber puesto el vuestro buen
amor en una perrilla, el cual hecho ha sido de muchos,
mirado y de todos murmurado ; y asi Dios 4 mi te sal-
ve, que tienen mucha razon; porque nadie debe poner
los ojos ni ocupar sus pensamientos, sino es & do lenga
su corazon bien empleado y que le serd su amor bien
agradecido. La mejor pieza del cuerpo es el corazon, y
Ja mejor alhaja del corazon es el amor; y si-este nose
acierta 4 estar bien empleado, téngase su duetio por el
hombre mas desdichado del mundo: de manezga que no
sabe bien vivir el que no sabe bien amar. Yo no sé qué
frutosacibades delamor de una perrilla, y qué erael co-
nocimiento que ella por el amor os daba, sino.era hen-
chiros de pelos, ensuciarosdasala, dormir en el estrado,
cargaros de pulgas, jabonarla ep gl verano, acostarla con
vos el invierno, ladrar cuando dormiades, y refiir si to-
cabanen ella lasmozas. Mas auny allende desto, no con-
tenta con darle el mejor bocado de lo que comiades y de
proveerla con cascabéles de plata y de collares de seda,
andabades siempre con mdy gran gobresaltq. sobre si lus
mozas la guardaban, 6 si los que entraban la hurtaban :
de manera que algunas veces erad vos importuna y 4 los
de vuestra casamany enojosa. De vosotros dos no sé cuil
fué mayor, la dicha de la perrilla en'ser de vos tan ama*
da, 6 la desdiclia vuestra en querer amar tan ruin cosa;
aunque,no dejo* de conocer que hay muchos en la cor-
redera, y aunio 1¢jos de vuestra casa, que tienen envi-
dia 4 la perrilla; Jo-uno por llamarse vuestros, y lowtro
por gozar de vuestros regalos. Tambien qliero deciros
(que tener un mono, un gato, un papagayo, un tordo ¥
un jirguerito, no hay én ello culpa niaun es cosa desho-
nesta, con tal condicion que no empleemos en ellos mas
que los ojos para verlos trabajar y los orejas para-oirlos
cantar , tas no el corazon para haberlos de amar ; por—
que 4 los semejantes cojijosabasta quelos regalemos, sin
que los lloremos. Para hacer como haceis tan gran sen—
timientd por una perrita, paréceme que excedeis los li-
mites de sefiora honrada y aun de mujer cristiana; por-
que lagrimas erisjianas nadie las debe llorar por lo que
perdia, sino por lo en que ofendid. Si pusiesen delante
el alcalde de Zaratan la muerte de vuestra perrilla y los
deméritos-de wuestra vida, juzgo que -juzgase aquel
buen ristico, que por muerte de la perrica riesen, y
que por vuestras culpas llorasen; en lo cual ni vos que-
reis pensar, ni aun yorumidr; porgue vos y yo sentimos
lo que perdémos y no hacemos cuenta de lo en que pe-
| ‘camos. Mas razon seria que os acordisedes del Dios
que os crié, que no dela perra que se o0s murid; *que
Dios nuestro Senior didos &nima con que fruyésedes y
entendimiento con que le conociésedes , mas la desven-
turada de vuestra perrilla no tenia mas de lengna para
ladraros y dientes para morderes. La mayor listima que
habeis de tener de vuestra perrilla, es el nole haber
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dado sepultura honrada, y de no fe haber llamado para
su enterramiento éla cofradia dela Misericordia ; porque
desta manera absolviérase con la bula y rezaran todos
los cofrades por ella. Del Magno Alejandro leemos que
enterrd su caballo, y Augusto el emperador & un papa-
gayo, y Nero el cruel 4 un tordo, y Virgilio mantuano &
un mosquito, y Cémodo el emperador & un mono, y el
principe Heliogabalo enterré tambien un pajarico, en
cuyas obsequias ord y cuyo cuerpo embalsamd. Bien
tengo para mi creido que si esto que aqui escribo hu-
biérades éntes leido en alguna escritura 6 oido 4 alguna
spersona, no duddredes de dar sepultura 4 vuestra per-
rilla; dunque para decirosla verdad, por muy peor tengo
las ligrimas que por ellallorastes, que no los sepulcros
que ellos 4 sus animales hicieron. Otro descuide muy
grande hicistes, y es, que no lamastes 4 la comadre Ga-
llarda para el parto de vuestra perrilla, ni fuistes & San
Cristébalen romerfa, ni le ceiiistesel cordon de Sta. Qui-
teria ; porque desta manera ya pudiera ser que ella es-
capara del parto y vos ahorrdrades el lloro. Tambien es
de creer que tendriades para su parto algunas galli-
nas para caldos, algunos huevos para torrijas, y algu-
Tias conservas para los desmayos, y algunos paiiales para
envolver los cachorritos; sivesto, sefiora, es asi, parta-
mos como tio y sobrina, en que tomeis para vos las li-
grimas yme deis 4 mi las gallinas y conservas. Deja-
das pues, sefiora, das burlas aparte, sea la conclusion
de tollo esto,, que os dejeis de llorar y os comenceis 4

levantar; porque de otra manera no lo atribuirémos ya *

. . 01 4 . -
d burla, sine 4 locura. No mas, sino que nuestro Sefior
sea en vuestra gnarda, y 4 mi dé su gracia que le sirva.
De Birgos 4 8 de hebrero 1524.

EPISTOLA XVIIL

Leira para el conde Nasaoth y marques de Cenete, en 1a cual le de-
clara el autor por qué los de la secta de Mahoma unos sefllaman
moros, olros sarracenos y otros tarcos.

Muy ilustre Sefior y mi mauy amigo especial : Sefior
ilustre os llamo por [a ilustre sangre que teneisde vues-
tros pasados, y Ilimoos amigo por laestrecha amistad que
hay entre nosotros, la cual es tal y tan verdadera, que
dudo yo la pueda nadie mejorar ni sea'bastante ‘para la
empeorar. Habrd diez diasque en'la cimara de S."M. me
encomendd un sécreto que le dectarase y mé propuso
un duda que le absolviese,, en la cual despuesacd yole
andado escudrifiando ¥ he estado estudiando con toda
presteza y sin ninguna pereza; porque muy justa eosa es
haga yo lo.que vuestra Sefioria mandh, pues no sabeis

negarme-cosa que os pida. Si le parece que he tar-

dado en respender 4 su demanda y en cumplir mi pro-
mesa, yo le juro por vida snya y por la salvacion mia,
que no ha sido por no la buscar, sinoporno la hallar;
porque siendo como es su demanda tan extrafia, no la
podia yo hallar sino en algupa historia muy peregrina.
Como vos, seiior , sois hombre de tanta lealtad®y sois
amigo de tanta verdad , no osaria yo escrebiros cosas fa~
bulosas ni historias inciertas, mayormente que en la cd-
mara déS. M. hay personas tan avisadas en lo que dicen
¥ tan entendidas en loqueleen, que nise'dejarén engafiar
ni consentirdn 4 nadie mentif. Fuépues; sefior, la duda
que me encomendastes'que os buscase, por quéel Turco
se llamaba el Gran Turco, v por quiélos de la ley de Ma-
lioma se llaman unos sarracenos, y otros se llaman mo-

ros; y otrossse llaman turcos ; como sea verdad que todos
ellos sigan una sectd y reconozean por sefior 4 Maho
ma. Séos, Sr. Marques, decir que es de tal condicion
vuestra duda, que & nadie vi en ella dudar, y ann es
historia de que pocos se han puesto 4-escrebir; 4 cuya
cansame ha sido muy dificultosa de hallar y no poeo
enojosa de copilar. Serd pues el caso, que para declarar
bien su duda y para que no le quede ningun escripuly
de su demanda, yo habré de tomar algo de 16jos la cor-
rendilla; porque la historia es algo entricada de escrebir,
aunque despues de escrita es sabrosade leer. Veniendo
pues ‘al caso, habeis, sefior, desaber que en Asia 1a Mo-
nor hay una tierra que encierra en si muchas y diversas
tierras, las cuales todas juntas se llaman la gran Tur-
quia, lacual por parte del Oriente llega hasta Armenia
laMenor, ypor parte del Occidente llega hasta el pie~
lago Cinico; y por otra parte del Setentrion lega al rig
Euxonio; y por otra parte del Mediodia llega al monte
Pitiniaco. En esta tierra de Turquia, hécia la parte de
Armenia, no 1éjos del monte Paton, solia haber una ciy.
dad antiquisima,, que habia nombre Troconia, y los mo-
radores della se llaman lostroconjos, y despues que los
escitas entraron 4 poblaraquella cindad y tierra, comone
acertaban 4 decir Troconia, llamédbanla Turquia, y4 los
moradores della llamaban turcos : de manera que de
Troconia decendié este nombre Turquia. Dentro desta
tierra Turquia hay muchas y diversas provincias , esd
saber: la provincia de Licaonia, cuya cabeza es la it~
dad de Iconjo. Hay tambien otra provincia que se llama
Capadocia, cuya cabeza es la ciudad de Cesarea. Hay
tambien alli ofra provincia que se llama Isauria, cuya
cabezaes laciudad de Seleucia, y lo-es agora otra ciu-
dad quesellama Briquiana. Hay tambienalli otra provin-
ciaquesellama la Jonia , cuya cabeza es la famosa cindad
de Efeso, que-por otro némbre se Kamé antiquisima~
mente Quisquiana. Hay otra provincia quese llamala
aflagonia, cuya cabeza es la ciudad de Gerndpolis, en
la cual se solia hacer Jamas fina pirpura de toda la Asia.
En esta tierra que se llama Turquia, asi como en ella hay
diversasdierras y provincias, tambien viven en ella gen-
tes de diversas naciones y varias condiciones, es 4 sa-
ber: asianos, griegos, armenios , sarracenos, jacobinos,

" judios y aun cristianos; 1ds cuales .todos reconocen al

Gran Turco por rey, aunque no todos guardan su ley,
Esto presupuesto, es agoraaquide saber que en elreino
de Palestina, que es en la comarca de Damasco, hay tres
muy antiquisimas Arabias, esd saber : Arabia Félix, 4
do es sita la mayor Siria, y Arabia Desierfa, que es cabe
Egipto, y Arabia Petrea, 4 do cae la tiefra due llaman
Judea. Al cabo desta Arabia Petrea, que es de laotra
parte del rio Jordan y del monte Libano, habia antigna-
mente una gente que llamaban los sarracenos, los cuales
tenian por metrépolis y su principal ciudad 4 un lugar
que habia nombre Sarraco, dela derivacion del cual
nombre Sarraco, se llamaron ellos los sarracenos: En los
siglos pasados eran estos sarracenos tenidos por hombres
que naturalmente tenian mas habilidad para pelear con
los enemigos, que no para arar ni labrar los campos;
porque en las guerras sufrian muchos trabajos y en la
paz eran muy sediciosos. En la reputacion que agora son
tenidos los suizos acd en el Poniente, eran tenidos en-
ténces los sarracenos alld en Levante. De manera que
ningun principe osaba en Asia ir i laguerra si nollevaba
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de los sartacenos una bienabanda. Siendo pues en Roma
emperador de los romanos uno que habia nomhre Hera-
clio, el cual como pasase en Asia 4 hacer guerra al rey
de Persia, envif & rogar d los sarracenos le viniesen 4
ayudarydservirenaquella guerra, jurindoles y prome-
tiéndoles que serian bien tratados y muy bien pagados.
Vinieron pues al campo del emperador Heraclio cuarenta
mil peones de los sarracenos, todos muy bien armados
yen cosas de gugrra muy. bien instructos, y trujeron
porsu principal caudilloy capitan 4 un homhre de su
tierra que se llamaba Mahoma, varon tal y tan nombra-
do, que entre ellos era tenido por muy &stuto en loque
hacia y por muy esforzado en lo que emprendia. Aun~
que desu natural condicion era el capitan Mahoma de
gente soez y de sangre eseura, hizopor su persona en
aquella guerra cosas muyilustres, las cuales fuéron ta-
lesy tan senaladas, que abastaron para darle con los
suyos gran crédifo y para poneren sus enemigos muy
grande espanto. En todo el tiempo que duré la guerra de
los partos, ninguno fué del emperador Heraclio tan pri-
vado ni en las cosas de la guerra tan hien fortunado,
como lo [ué el capitan Mahoma ; porque en el consejo de
guerra era muy cierto su voto, y al tocar del arma él sa-
lia siempre primero. Acabada la guerra que los romanos
hacian é los partos, como el emperador Heraclio mandase
despedir d todala gente forastera que andaba con 6l 4
sueldo en susreales, yellos se fuesen mal pagados y peor
contentos, acordaron de en uno se amotinar ylas tierras
saquear. En este motin y conjuracion fuéron los mas y
mas principales de todos los que llamaban sarraeenos,
los cuales eon su capitan Mahoma, y Mahoma con ellos,
sojuzgaron ante todas cosas al reinode Palestina, y4
toda Egipto, y Damasco, y d las dos Sivias, y 4 tierra de
Judeay & Pentdipolis con Antioquia, sin que nadie fuese
poderoso de los resistit ni con ellos s¢ tomar. Es tam-
bien aqui de saber que por parte desu padre era Ma-
homa hijo de un hombre gentil, y por'parte desu madre
era hijo de unamujer judia ;'y como siendo mancebo se
crid alli en Judea, tuvo por amigo & un monje que se lla-
maba Sergio y moraba en el monte Sion, elenal erade su
natural condicion muy ambicioso, y tocado de laherejia
de Arrio y Nestorio. Como vi6 Mahoma qife 4 lessarrace-
10s de su.tierra los tenia ya, no solo como 4 naturales y
amigos, sino como dsubditos y vasallos, acordé dehacerse
dellos no solo rey, mas aun dedarles ley; porque siendo
rey le sirviesen y déndoles ley le adorasen. Como el
maldito Mahoma tenia por padre 4 unhombre gentil, y
pormadre & una judia, y-por amigo 4 un hereje cristia-
no, acordd de componer de todas estas tresleyes una ley

0 secta, es 4 saber, de gentiles y de judios y de cristia~ |

nos, para con todos cumplir, 6 por mejar decir, para to-
dos engaiiar. Como no pretendia el maldito de Mahoma
salvar las dnimas ni aun pretendia reformar las repibli-
cas, sino que solamente queria ser servido miéntras vi-
viese y ser adorado despnes que muriese, compuso su
ley y ordend su secta de tan malos'econsejos y de tan ini-
cuos precetos, porque los virtuosos seaflojasen y los
viciosos se holgasen. En el afio de 630 pasé Heraclio en
Asiad la guerra de los partos, y en el afio de 32 se acahé
aquella guerra, y en el aiio de 34 acabé Mahoma de
conquistar 4 todo lo mas de Asia, y luego en el afio
de 636 di6 Mahoma su ley 4 los sarraeenos de su tierra,
Ja cual introdujo primeramente en Arabia Petrea; yesto

no predicando, sino peleando. Estando pues las cosas del
Oriente en este estado, acontecié que en el aiio de 642
salieron por los estrechos y montaiias del monte Giucaso
gran muchedumbre de barharos desmandados, y entra-
ronen Asia la Menor porla parte de Armenia la Mayor;
la venida de los cnalesdié bien que hacer d los reinos
comarcanos, y que decir dlosque estaban remotos. Eran
todos estos bérbaros de tres muy barbaras naciones, es
d saber : de Escitia, que agorallaman Persia; de Panonia,
queagora se llama Hungaria; y de Escancia) que.agora
llaman Dinamarea; y unos dicen que se salieron de sus
tierras por la mucha hambre que padecian, y otros di-
cen que por las grandes guerras que entre si tenian. La
primera vez que estos bérbaros pasaron los Alpes del
monte Cducaso, ni traian caudillo para gobernar ni ca-
pitangs para peleat; sino que, 4 manera de soldados
amotinados y de ladrones atrevidos, se iban de tierra en
tierra matando 4 los que los resistian y robando lo que
podian. Mucho espanto’puso & Mahoma la nueva venida
de los escitas y panonios en Asia; el cual como viese
quela cosa se iba cada dia mas y mas empdorando y los
birbaros mas ensefioreando 4 fuéle forzado,de*salir en
campo con sus huestes para ver si podria alcanzarlos, 6
dlo ménos resistirlos. Viendo los escitas que Mahoma v
sus sarracenos los resistian y perseguian, acordaron dé
juntarse yser todos & una, y elegir un capitan general
para las cosas de la guerra y ansi fué que eligieron por
su primero caudillo y capitan d uno que llamaban Tra=
gonlipico, del cual se eseribe que era en la gnerra muy
venturoso y en la paz muy vicioso. Entre los escitasy,
sarracenos, y entre Mahoma y Tragonlipico, sus eapita-
nes, hubo tantas gnerras y diferencias, que por espacio
de tres afios y medio que duraron, se dieron diez y seis
batallas campales, en las cuales se mostré la fortuna
pocoenemiga de los eseitas ¥ no muy amiga de los sar-
racenos; porque si hoy vencian los unos, otro dia triun-
faban dellos los otros. Viendo pues los escitas que con
lan larga guerrase acababan, y viendo los sarracenss
que todas sus tierras se perdian, acordaron enfre si de
hacer uhatalconcordia, que para los unosy para los otros
fuese honesta. La concordia que entre si hicieron fué,
que los escitag recibiesen luego laley de Mahoma, y que
4 los sarracenos les diesen tierrasd do morasen con ellos
enAsia; y asi se efectud como se concertd: de maneraque
enelaio de 647 seacordaron y en uno se juntaron los
sarragenos y los turcos; los €uales de mancomun se obli-
garondetener & Mahoma porrey yde guardar para siem-
pre su ley. Entrelasotras tierras v provincias que Maho-
ma senalé para & do morasen los escitas, fué la cindad
de Troconia, que era cabeza de Turquia, la cual era situ
en lamayor Armenia, junto almonte Paton : de manera
que 4 los escitas la ley les di6 Mahoma, v el nombre de
turcos les did la tiegra. Estrabo, Plinio, Pomponio Me-
la yGelaton, que eseribjeron todas las provincias del
mundo, muy poca mencion hacende la tierrade Tur-
quia hasta que los escitas éntraron & poblarla; los cua—
les despues acd han engrandecido en tanta manera este
nombre dé turcos y Turquia; que es una de las tierras
mas nombradas que hay hoy en la tierra. ;
Prosigue el autor gu ihtento, 4 declara cémo ia lcy de Mahoma
enird en Africa.
Es aqui tambien de saber que en el afio de 698 pasi
desde Africa & Asia un gran pirata § corsario, que habia
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nombre Cidi Abenchapela, varon que traia sesenta ga-
. leras suvas y otras cien velas con ellas, con las cua—
les robaba mucho por la mar y hacia grandes saltos en
la tierra. Era este Cidi Abenchapela hombre rico, capi—
tan animoso, corsario denodado, y en nacion era de los
sarracenos , y su secta era delaley de Mahoma; yescri-
ben dél los historiadoresaldrabes, que nunca saqueé cin-
dad que se le diese ni soltd cautivo que prendiese. Tuvo
aviso el corsario Abenchapela que en el reino de los mo-
ros, que eh otrotienupo se llamaba elreino de los mau~
ritanos y que agora en nuestros tiempos se llamael rei-
no de Marruecos, habia grandes guerrasciviles entre los
del reino, y acordd de ir alld con toda su flota para versi
podria apoderarse de aquella tierra. Pasado el estrecho
de Gibraltar, dié consigo aquel corsario en el reino de
Marruecos, que entonces se llamaban moros; el cual, co-
mo saltase en tierra y se juntase con una de las parcia-
lidades de los.moros, en breve espacio tomé el reino y
s¢ hizo rey. No se contento el tirano Abenchapela con
hacerse rey, sino quc tambien les hizo tomar su ley, pa-
ra cuyo efeafo hubo d muchos de matar y 4 otros des-
terrar..Es pues de secreto que, como fuéron los pri-
meros que en Africa recibieron la ley de Mahoma los
que eran del reino deMarruecos, que entonces se lla-
mabhan moros, queddronse todos los de Africa con aquel
nonibre de moros : por manera que d los tinices, que
son los de Tunez, ya los numidanos, que son los de Fez,
-y & los mauritanos, que son los de Marruecos, aunque
son entre si reinos diversos, 4 todos en comun losllaman
moros. Sea pues la resolucion de nuestra letra v la res-
" puesta de vuestra demanda, que este nombre sarraceno
se levantd en Arabia, 4 do era natural Mahoma ; y este
hombre turco se inventé en Asia, # do residié Mahoma;
y este nombre moro se inventé en Africa, 4 do primero
se recibio la ley de Mahoma: de;manera que, aungue los
nombres de aquella maldila secta son varios, no por eso
dejalaley que guardan, y el caudillo que tienen, ser to-
do uno. Bicho y declarado el origen desos nombres tur-
€08 y sarracenos y moros, quiero tambien declarar &
vaestra Senoria de dénde nacié llamarse el Turco el
Gran Turco, como sea verdad que ningun principe del
mundo se llama mas de simplemente rey ¢ emperadgr,
y aquel pagano no se contenta con llamarse Turco, sino
(ue porexcelencia se manda llamar el Gran Turco. Parga
entendimiento desto es de saber queenel afie del Se—
tior de 1308, siendo emperator en Asia Micael Pale6-
logo y siendo semo pontifice romano Bonifacio VIII,
se levanto entre los antiguos turcds el linaje que hasta
hoy se llama de los otomanos. Este linaje de los otoma-
nos ha sido entre ellostan esclarecido y en toda Asia tans
bien fortunado, que él soloha aumentado mas su corona
en docientos anos que hi que reina, que la aumentaron
todos sus antepasados en ochociexitos que reinaron. El
origen destos otomanos fué de gente baja labradaril , y
cran naturales de una ciudad que se llamaba Prusia,
tres jornadas de la Trapezunta; y el primero principe
dellos fué uno queé se llamé Otomano, el cual en su tier-
ra edificé un solenisimo castillo, que llamé de sunom-
bre Otomano, paraque alli quedase la memoria de suli-
naje antiguo. Tomé este rey Otomano muchas y muy
grandes provincias d los reyes comarcanos, en especial
tomd todo cuanto hay desde Bitinia hastael marEuxino
Y lodas las cindades maritimas que llaman Teutonas; el

cual, como hubiese reinado treinta y ocho afios, murig
en el Prusiano, ¥ dejé por su legitimo heredero 4 su hijo
Orcano.-El segundo rey turco del linaje de los Otoma—
nos fué este Orcano, el cual gané muchas tierras dej
imperio de Paledlogo, en espegial4 lo que llamaban Pry-
Sia, y 4 las montanas de Modoca, y & los castillos de Mo-
lue yRacon, y Handubaco, que eran las mejores fuerzas
que tenian los griegos. Muerto el rey Orcano, sucedig-
le en el reino su hijo Amurites, el cual signiendo las pi-
sadas delabuelo y del padre, gand casi todo el Helespon-
to, y-tierrade Capolin, y 4 Habidona, y & la isla Contonta~
ta, y al puerto Raymon. Muerto este rey Amurétes, sy-
cedieronle sus dos hijos Solimanoy Bayacetes, entre los
cuales, como hubiese grandes discordias, yal fin, come
quedase con el reino solo Bayacetes, conquisto y gang
el reino de los bilgaros, y prendié y maté el rey dellos;
tambien tomé 4 toda la tierra de Croaeia y todo lo mejor
del llirico, y loincorpord en'su reino. Muerto el rey Ba-
yacetes , sucediéronle tambien 4-€l dos hijos, que ha-
bian nombre Mahomete el uno y Oreano el otro, de
los cuales, como el mayor matase al menor, quedése el
Mahomete solo en el reino; el cual & fuerza de armas ga-
n6 el reino todo de Ulachos y cautivé al su rey, que Ila-
maban el gran Toborlan, y gand d tierra de Adriopoli, &
do mucho tiempo vivié y despues murid. Muerto el rey

Mahomete, sucediéle en el reino su hijo Amardates el

tuerto, el cual conquisté al reino de los misenos y pren-
dié y'mat64 surey, y tomd tambien tierras de Escopia,
y & Nobemento, y & Croacia, y & Tesalonica. Muerto ¢l
rey Amurites , sucediéle en el reino su hijo Mahomete,
el cual, no se contentando con ignalar, sino eon sobre-
pujar la gloria de sus pasados, fué en dnimo otro Ale-
Jjandro, en fortuna otro César , en trabajos otro Ani-
bal, enjusticia otro Trajano, en vicios otro Liiculo, yen
crueldatles otro Nero. Fué este rey Mahomete alto de
cuerpo, blanco de miembros, descoloridode rostro, ami-
go de justicia y mdy inclinado 4 cosas de guerra. En el
comer era muy voraz , en la lujuria muy impaciente,
enemigo de caza, no amigo de misica; en lo que ¢l mas
se holgaba y mas tiempo pasaba, era jugar un rato dél
dia, dearmas, y de leer libros de historias. Este Maho-
mete gand de ¥0s cristianos el imperio de Constantino-
play el imperio de la Trapezunta; y gané allende desto
doce remos, es & saber : 4 Ponto, 4 Bitinia, Capadocia,
Paflagonia , 4 Cilicia, 4 Pamlilia, 4 Licia , 4 Caria, &
Lidia, 4 Frigia, & Helespontoya todala Morea. Gand tam-
hien 4 los sefiorios de Acaya, de Carcania, de Epiro, ¥
todas las fuerzas y ciudades que estdn cabe el rio Ro-
dombelo. Gané tambien la mayor parte de Macedonia, ¥
gand 4 la provincia de Bulgaria, y gané la tierra de Ro-
siana, ya todas las montafias de Servia, hasta el lago Ni-
comonto. Gané tambien & todas las ciudadesy pr.ovix}-
cias y casas fuertes que estdn sitas entre el rio Andri-
n6poli y el famoso rio Danubio y Balaquian; y gano
tambien con ellas 4 la isla Mitilena y 4 la muy nonlbr:?da
Bosnia. Esto y mucho mas gan y robd y ensefiored el
olomano Mahomete; ylo que mas de espantar enéles,
que dicen dél sus escritores , que no obstante que esta~
ba ocupado en tan arduos negocios y siempre rodeado
de grandes ejércitos, nunca le falté cada dia tiempo pa-
ra darse 4 todos los vicios del mundo. Desde que Maho-
ma levanté la secta hasta que este Mahomete engran-
decio tanto su corona, nunca los principes sus antepasa-
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dos se llamaron mas de reyes y de turcos ; mas despues | todas sonen perjuiciode la libertad que el corazon tiene
que este gand los imperios en Asia, y ¢n tantos reinos | ydel reposo que el hombre quiere; y desta manera no

en Eoropa, mandése llamar emperador del universo y
que le llamasen tambien el Gran Tarco. Impero este Ma-
homete treinfa y dos afios, ymurié viejo de muchos dias,
en el afio del Senor de 1492 : de manera que en el mis-
mo afio qne aquel tirano perdi la vida § se gané de los
moros Granada. Sucedidle en el impegio yen el nom-
bre de Gran Turco un su avieso- hijo, que lamaban Ba-
yacetes , el cual en- vida de su padre intentd de tomarle
el imperio, la cual afrenta y desacato, como no tenia ya
¢l padre edad para lo vengar ni remediar, fué ocasion
quela vida que no Ie pudieron quitar sus enemigos, le
quitaron los enojos de sus hijos. Si vuestra Sefioria qui-

. siere ver los antbres desta historia, :yo me obligo de se

los mostrar agui en mi aposento, ¢ llevarlos un dia 4 pa-
lacio § porque no piense que lo que aqui va escrito es
fabula de Isopo 6 comedia deJuan Bocacio. No mas, si-
no que nuestro Senor sea en su guarda, y Ami dé gracia
que le sirva. Hoy lines, aqui en Toledo & 7 de enero
de 1533.

EPISTOLA XIX.
Letra para el jurado Nuiio Tello, en la cual toca el antor por muy
buen estilo Jas condiciones del buen amigo.

Honrado Sefior y desavisado mancebo: Despues de
leida y de releida vuestra carta, hallé por.mi cuenta que
hay en ella algunas cosas 4 que responder, y aun‘otras
que reprehender ; porque mirado lo que dice y eémo lo
dice, es imposible sino que debeis escribir hasta que
la razon se agota, y aun lasta que la pluma se cansa. No
solo habeis de mirar lo que eseribis , mas aun & quién lo
escribis; que para deciros laverdad , cosaes muyhonesta
al que habla con persona de alta estofa mostrar un poco
de tarbacion en la plitica; porque eh semejantes razo-
namientos, el mucho-desempacho es tenido por desacato.
Tenéos, seior, por dicho que se desautoriza mucho la

autoridad del que oye, con la desvergiienza del que pro- |

pone. Tomad este consejo de mi, y esyque nunca tomeis
en la mano la pluma hasta que déis dos 6 tres vueltas 4

vuestra memoria, tanteando lo que habeis de decir, y |

aun como ko habeis de decir ; porque una bobedad 6 ne~

cedad, si es malo decirla, mirad cuéin malo es firmarla.

Nunca escribais carta de importancia sin que primero

hagais della minuta; porque de otra manera burlarén |
de lo que decis y no hardn lo que pedis. ¥ pues enten- |

deis lo que: digo y por qué lodigo, enmendad dé aquf
adelante el avieso, y desta manera seréis respondido de
buena gana y nadie os acusard la rebeldia. Escribisme
en vuestra letra, que querriades tenerme por sefior y
escogerme por amigo; y si supiésedes eudnto va de lo
uno & lo otro, ni lo pediriades, ni aun lo pensariades;
porque escoger amigos y tomar sefiores, son entre si muy
diferentes oficios, pues el amigo se toma por voluntad,
yel seilor por necesidad. Elamigo sirve, el sefior quiere
ser servido; el amigo da, y el sefior quiere que le dén;
el amigo sufre, y el sefior éndjase; el amigo calla, y el
senor rine; el amigo perdona, y el sefior véngase. Y si
esto es asi, como es verdad, tengo por caso imposible
que se compadezcan juntos el tenerme vos por sefior y
el teneros yo por amigo. Tomédndome por vuestro sefior,
habeisme de servir, y habeisme de seguir, y habeisme
de obedecer y aun habeisme de temer; las cuales cosas
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podria ser ménos sino que algunas veces en vos sintié-
sedes cansancio, y en mi causisedes algun enojo. Ya po-
dria tambien ser que si os mandase yo, como sefor
vuestro, algo, que me dijésedes que os lo rogase como &
amigo mio,, y sobre si lo habiades de hacer como siervo
6 despacharlo como amigo, anduviésemos un rato al
pélo. Pedirme tambien, como me pedis, que sea vuestro
amigo, es pedirme la mayor presa que vo tengo en este
mundo, es 4 saber, obligarme toda mi vida & os amar, y
de vuestro corazon y del mio una $ola cosa hacer ; por-
que no se puede llamar verdadera amicieia, si el qae
ama no se transporta en lo que-ama. El que amaylo que
se ama, si verdaderamente se aman, ¢on unos piés han
de andar, con una lengua han de hablar y con un cora-
zon solo se han de querer: por nanera que una vida los
sustente y una muerle los acabe. Muy extrafia cosa ha
de ser de amigod amigo osarse decir, no quiero, ni aun
decirle, no puedo; porque entre 105 altos privilegios que
tiene la amistad es, que el yerdadero enamorado ha de
dar hasta mas no tener, y ha de amar hasta mas no po-
der. En casa de los que se aman 1o ha de haber cele-
min con que midan el trigo, ni azumbre ¢bn que midan
el vino, ni'vara con que varcen el pafio, ni aun obliga-
cion de haber recebido dinero; porque en las casas de
nuestros verdaderos amigos, ni- hemes de entrar lla-
mando, ni hemos de pedir_algo rogando.” A muche se
obliga el que 4 ser amigo de otro seobliga, pues no tiene
licencia de negar cosa que le pidan , ni de ponerexcusa
é cosa que le manden. No tendré yo por amigo, ni aun
por buen vecino, al que me da algo por peso y medida,
y al que pido algo y me pene en ello excusa; porque no
¢s justo se ponga conmigoen miseciasel que yoamo con
todas mis entrafias. Séneca, en el libro de Ira, dice que
elghombre grave y prudente no habia de tener mas de
un amigo, y por otra parte guardarse debe mucho de
teper ningun enemigo; y en verdad que ¢l dicé verdad,
pues si son los enemigos peligroses, tambien nos son los
muchos amigos pesados; porque es en si tan estrecha
la regla de la amistad, que son muchos los que la pro-
meten y muy poquibos los que la guardan. La divisa de
los verdaderos amigos es, que dntes eligirdn su pena con
nuestra.lionra, que no su remedio con nuestra culpa.
Mimo el filésofo decia que en igual grado sentia él el amor
que tenia en los calcafiares su gmigo , que el dolor que
tenia él en su corazon prapio. Son tambien obligados los
verdaderos amigos, de sentir los ajenos infortunios en el
grado que sienten lus suyos propios. Y esto se entiende
con que,no se contenten con solamente sentirlos, sino
que ayuden d remediarlos; porque de otra.manera, si les
agradeciesen lo mucho que han llorado, tambien se
quejarian de lo poco que por elles han hecho. Pregun-
tado ESquines el fildsofo que cudl era el mayor trabajo
desta vida, respondi6 { No hay en el mundo oftro mayor
trabajo, que es perder el hombre lo que gaga y apartarse
delo que ama; y en verdad ¢l decia una muy alta sen-
tencia, porque en lo unopierde ¢l hombre los sudorqs,
ven lo otro losamores. Es tambien pfivilegio de laamis-
tad ; que en‘igual grado sintardos las injurias que hacen
dnuestros amigos , que las que nosotros mismos recebi-
mos; porque 4 la hora que dan 4 ellos alguna pena, qui-
tan de nuestros corazones toda alegria. Consejo es salu-
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